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UGOVOR
0 javnoj nabavci mjese¢nih kupona za prevoz radnika na posao i sa posla

KJKP “Sarajevogas* d.o.0. Sarajevo, Ul.Trg Fadile Odzakovi¢ Zute br. 4, Sarajevo
Koga zastupa: Direktor Preduzeéa Mr.sc. Nihada Glamog, dipl.ing.ma3.,(u daljem tekstu: Kupac)

i

KJKP “GRAS d.0.0." Sarajevo,Ul. Srdana Aleksi¢a 1, 71000 Sarajevo,
Koga zastupa: Privremeni Upravitelj, Haris Gusi¢,(u daljem tekstu: Prodavac)

Clan 1.
Predmet ovog ugovora je nabavka mjesenih kupona za prevoz radnika na posao i sa posla u postupku nabavke broj: [ZIN-05-
06/18 koji je izuzet od primjene ZIN na osnovu &lana 10. stav 1., te &lana 10. stav 1. tacka a) Zakona o komunalnim
djelatnostima i Zakljucka Skupstine Kantona Sarajevo. Prodavac je dostavio svoju ponudu na specifikaciji kupca broj: SP-0J04-
IZIN-05-06/18-01, koja je prilozena ovom ugovoru i predstavlja njegov sastavni dio.

Clan 2.
Prodavac se obavezuje da ¢e mjesecne kupone iz &l 1. dostavljati prema specifikaciji SP-OJ04-1ZIN-05-06/18-01 nakon
zakljucenja ovog ugovora. Ugovorne strane su saglasne da se kvantitativni i kvalitativni prijem dostavljenih kupona izvrsi od
strane ovlastenih predstavnika svake ugovorne strane.

Clan 3.
Ugovorna vrijednost mjese¢nih kupona za prevoz radnika na posao i sa posla prema ponudenim cijenama prodavca bez PDV-a
iznosi: 162.728,25 KM, slovima (stotinuSezdesetdvijehiljadesedamstotinadvadesetosam i 25/100KM), a jedini¢ne cijene su
specificirane u ponudi prodavea prema specifikaciji kupca beoj: SP-OJ04-1ZIN-05-06/18-01.

Clan 4.
Prodavac nije ovlasten da zakljuduje podugovore sa drugim licima u cilju realizacije ugovorenih obaveza bez predhodnog
pismenog odobrenja kupca.
O svakom povecanju ili smanjenju cijena mjese&nih kupona prodavac je duzan blagovremeno obavijestiti kupca.

Clan 5.
Prodavac ¢e obradun isporu¢enih mjeseénih kupona vriiti po jediniénim cijenama iz svoje ponude koja je sastzavni dio ovog
ugovora. Kupac ¢e placanje, nakon ispostavljene poreski ispravne fakture, izvrsiti u roku od 15 (petnaest) dana po prijemu
fakture na transakcijski ratun prodavca naveden na fakturi.

Clan 6.
Prodavac i kupac se nece smatrati odgovornima za zaka$njenje u ispunjenju obaveza prema ovom Ugovoru, neposredno ili
posredno, ako je zakasnjenje uslijedilo usljed vise sile. Pod viZom silom podrazumjevaju se slucajevi koji se mogu pojaviti
poslije stupanja ugovora na snagu, a koji nisu pod kontrolom ni Jedne ugovorene strane, niti se objektivno mogu predvidjeti, a
sprjecavaju jednu ili obje ugovorene strane.

Clan 7.

Prodavac je u obavezi da odmah nakon dobivanja narudzbe od kupca izvréi isporuku trazenih mjeseénih kupona. Za svaki dan
kasnjenja u isporuci kupac ¢e zaradunati penale u iznosu od 1%, s tim da ukupan iznos penala ne moze biti veci od 5% ukupne
vrijednosti ugovora.

Clan 8.
Ukoliko kupac u ugovornom roku iz &lana 5. ovog ugovora ne plati cijenu za isporutene kupone obavezan je prodaveu robe
isplatiti i zateznu kamatu u skladu sa zakonom i drugim propisima koji ureduju ovaj institut.
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Clan 9.
Ovaj ugovor se zakljucuje na period od (1) jedne godine pocev od dana potpisivanja istog. U sludaju raskida ugovora, ugovorna

strana koja trazi raskid ugovora obavezna je da o svojoj namjeri obavijesti drugu ugovornu stranu sa otkaznim rokom od 30
(trideset) dana.

Clan 10.
Ugovorne strane su saglasne da prodavac roba nece zaposljavati, odnosno angaZovati fizi¢ka i pravna lica koja su uéestvovala u

pripremi tenderske dokumentacije ili bila angazovana kao struéna lica narucioca u pripremi prijedloga za dodjelu navedenog
ugovora o javnoj nabavci.

Ograni¢enja u smetnji iz stava 1. ovog ¢lana traju 6 (Sest) mjeseci od dana zakljuéivanja ugovora.

Clan 11.
Na sve odnose i institute koji nisu navedeni u ugovoru, a pojave se prilikom realizacije, primjenjivace se odgovarajuce odredbe
Zakona o obligacionim odnosima.

Clan 12. :
Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja od strane obje ugovorene strane, a sainjen je u 4 (Cetiri) istovjetna primjeraka,
od kojih svaka ugovorena strana zadrZava po 2 (dva) primjerka.

Clan 13.
Sve nesporazume do kojih dode u realizaciji ovog Ugovora, a koji se ne mogu rijediti u duhu dobrih poslovnih odnosa, rje3avace

nadlezni sud u Sarajevu.

Za Prodavca: Za Kupca:

Privremeni Uprpyjtel] Direktor Preduzeca
i I O

Haris GusiC \
Broj vora: /03(
72 -01- 2018

{ é§z94“‘ﬁ37\\_;>

r. Mehiéd Mehovic, dipl.oec.
Broj ugovora: C‘C*Il / f i
15 -01- 2018
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